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_ saires ayant besoin de témoins, au lien d'étre,
comme je le croyais, deux témoins chargés de
concilier denx advergaires. g

RAYMOND. — Voug avez raison, monsienr,
¢’est une question personnelle qui m'’a fait tenir
le langage que j’ai tenu. Fxcusezmoi, et si vous
voulez bien me le permettre, je vais vous parler
& cceur ouvert.

OLIVIER. — Parlez, monsieur.

RAYMOND, — Je suis trés-franc, d'une fran-
«chise toute militaire, je vais vous. demander
d’étre franc avec moi.

oLIVIER. — Voyons!....

rAYMOND. — Nous sommes d’honnétes gens
tous deux, nous sommes du méme age, nous
gommes du méme monde, et, certainement, si je
ne vivais pas depuis dix ans, comme un ours, en
Afrique, il y a longtemps que nous nous serions
rencontrés et que nous serions liés, le croyez-
vous ?

OLIVIER. — Je& commence a le croire.

RAYMOND. — J'aurais dit vous parler tout de
suite comme je le fais; au lieu de me laisser aller
& ma mauvaise humeur et de m’attirer la petite
legon que vous m'avez trés-spirituellement donnée
tout a I'heure. 8i jétais tombé sur un caractére
dans le genre du mien, an lieu de tomber sur un
homme de sens comme vous, nous en gerions a
nous couper la gorge, ce qui serait stupide.
Voulez-vous donc me permettre. de vous
faire les questions délicates qu'un ami de dix
ans aurait le droit de vous faire, en vous don-
nant ma parole que fout ce que vous me direz
mourra ici?

oLIVIER. — Je suis prét!

RAYMOND. — Merci, car cette conservation
peut avoir une grande influence sur ma vie.

OLIVIER. — J’écoute.

RAYMOND. — Quel est le nom de la personne
qui était ici quand j'y suis entré ?

oLtviER. — Madame la baronne d’Ange.

rAYMOND. — C'est une femme du monde?

OLIVIER. — Qui.,

RAYMOND., — Veuve ?

OLIVIER. — Veuve.

RAYMOND. — Quelles relations, répondez-moi,
monsieur, comme sur I'honneur je vous répon-
drais si vous me faisiez la question que je vais
vous faire, quelles relations existent entre elle
et vous ?

OLIVIER, — Des relatious d’amitié.

RAYMOND. — Vous n'étes que son ami ?

OLIVIER. — Je ne suis que son ami.

RAYMOND. — Merei, monsieur; mais, encore
un mot : comment madame d’Ange se trouvait-
‘elle chez vous ? Le seul titre d'amie. . . .

OLIVIER. — N’autorise pas une femme comme
il fant & venir chez un homme comme il fant?
Pourquoi pas? Et ce qui prouve que madame
d'Ange ne faisait rien ici dont elle erat devoir se
cacher, c’est que, pouvant sortir par cette porte
sans étre vue, elle s'en est allée ouvertement
apres avoir causé un instant avee vous.

RAYMOND. — Clest vrai ; mais j'avais hesoin
de cefte explication, et, comme je ne veux pas
étre en reste de franchise avee vous, je vais tout
vous dire, Je suis officier d’Afrique. J’ai été
blessé assez griévement, il y a trois mois, pour
demander un conge lors de ma convalescence.
Je suis arrivé il y a quinze jours a Bade. J'y
ai vu madame d’Ange ; je me suis fait présenter
a elle ; elle a produit tout de suite sur moi une
trées-grande impression, je l'ai suivie & Paris, et
je suis amoureux fou d’elle ; elle n’a en aucune
facon encouragé cet amour ; elle est jeune, elle
est belle; je me demandais si elle aimait quel-
qu’un, car sa condunite & Bade était celle d’une
femme irréprochable. Vous comprenez alors
mon émotion, mon étonnement en la trouvant
tout a coup chez vous, mes suppositions, mes
craintes toutes naturelles, ma mauvaise humeur
dissipée par vos paroles trés-sensées, enfin cette
explication que je vous ai demandée avec fran-
chise et que vous m’avez donnée avec conrtoisie.
Nous aurons, monsieur, je l'espere, 'occasion de
nous revoir. Comptez-moi dés a présent au nom-
bre de vos amis, ef, si jamais je puis vous étre
bon & quelque chose, disposez de moi.

OLIVIER. — Je vous ai dit tout ce que je
devais vous dire, monsieur ; bonne chance.

RrAYMOND. — Quant & nos deux adversaires,
je crois que Paffaire pent s'arranger.

oLIVIER. — (est mon avis.

RAYMOND. — Nous dresserons un petit proceés
verbal de notre conversation. Nous le leur
ferons connaitre, et tout sera dit.

oLIvier. — C’est cela, monsieur; & demain,
si vous le voulez. J'aurai I'honneur de passer
chez yous ; j'ai 12 votre adresse sur votre carte ;
a la méme heure, si elle vous convient.

RAYMOND. — Parfaitement.

OLIVIER. — A demain, alors.

RAYMOND. — A demain, monsieur.

(1ls se serrent la main.)

SCENE VII.
Les mimes, HIPPOLYTE.

HIPPOLYTE, ouvrant la porte. — On peut en-
trer ? :

Raymond et Hippolyte se saluent ; Raymond
sort.

OLIVIER. — Pauvre garcon !

HIPPOLYTE. — Qu'arrive-t-il done ?

oLivier. — Une foule d’histoires, mon cher,
sans compter-celles que jentrevois encore.

HIPPOLYTR: — Kt l'affaire de monsieur de
Maucroix !

oLIVIER. — (Vest fini.

HIPPOLYTE. — Tant mieux... Et la dame
qui arrivait des eaux ?

oLIVIER. — Toutes mes combinaisons d'ave-
nir dégringolent. .. Arlequin avait bien arran-
gé les choses, mais Colombine dérange tout.

!
\
uieporyrE, — Cela te fait deux ruptures en
un jour.
OLIVIER. — Une avant... une aprés... Si
Titus était a ma place, il pourrait se coucher

-de bonne henre, il n'aurait pas perdu sajournée,

HIPPOLYTE. — Eh bien! il m’arrvie quelque

-chose aussi, 4 moi.

OLIVIER. — Quoi done ?

ureporLyre. — Je viens de recevoir de mon-
sieur de Vernieres une invitation ainsi concue :
« Madame la vicomtesse de Verniéres prie mon-
sieur Hippolyte Richond de lui faire I’honnenr
de venir passer la soirée chez elle, mercredi pro-
chain. . .» Suit I'adresse ; mais, je te donne & de-
vioer ce qu'il y avait au bas de la lettre. .. Il y
avait: « Dela part de madame de Santis avec
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mille compliments. .. .» Madame de Santis veut
me parler de son mari, sans doute,

orivier. — Kt qu'as-tu répondu ?

HIPPOLYTE. — Rien encore, mais j'irai.

OLIVIER, — J'iral avec toi.

HIPPOLYTE. — Tu es done invité aussi?

oLIVIER. — On est toujours assez invité chez
madame de Vernieres... Bt daillearsil va se
faire dans tout ce monde-la un petit travail d’in-
trigue, que je serai d’autant plus heureux de
voir de pres guwon désire certainement que je
n'y assiste pas, ou gu’on ne veut me laisser voir
que lorsqu'il sera terminé As-tu faim ?

HIPPOLYTE. — Oh ! oui.

orL1viER. — Eh bien ! allons diner.

ACTE DEUXIEME.

CHEZ MADAME DE VERNIERES,

SCENE PREMIERE.

LA VICOMTESSE, DOMESTIQUE, pué’s SUZANNE.

LA VICOMTESSE au Domestique. — Qu’on allu-
me dans le boudoir et dans ma chambre & cou-
cher. La baronne n’arrive pas.

LE DOMESTIQUE, ai moment de soridr. — Ma-
-dame la baronne d’Ange.

LA VICOMTESSE. — La voiei.

(Le Domestique sort.)

SUzZANNE. — Je n'arrive pas d'aussi bonne
heure que je V'anrais youlu, ma chére vicomtesse,
mais vous savez, quand on habite la campagne,
on ne peut pas toujours répondre de son exacti-
tude. Je me suis habillée chez moi, & Paris,
mais tout y est encore sens dessus dessous, com-
comme aprés une absence de deux mois. De-
main, cependant, tout sera remis en ordre.

LA VICOMTESSE. — Vous n’gtes pas en refard.

suzaNNE. — On est toujours en retard quand

-on vient rendre un service.

LA VICOMTESSE. — Que c'est aimable 4 vous

de parler ainsi | Vous avez recu une lettre, vous |

ne m’en voulez pas de mon indiserétion ?
sUzANNE. — Doif-on se géner entre amis? A

-charge de revanche. Voici cc que vous m'avez
-demandé. (Elle lui remet wn billet de banque.)

Si cela ne vous suffit pas. . .

LA VICOMTESSE. — Mercl. - Cela me suffira ;
mais j'avais besoin de cette.somme aujourd’hui
meme.

SUZANNE. — Pourquoi ne me I'avez-vous pas
fait demander hier ?

. LA VICOMTESSE. — Jusqu'au dernier moment,
Jal cru me la pouvoir precurer chez I’homme

d’affaives de madame de Santis, qui me I'avait
promise; a midi seulement, il m’a dit qu'il ne
pourrait pas me la donner. Valentine est trés-
géneée, aussi, et ce n'était pasle moment d'avoir
recours & sa bourse ; et, je puis vous le dire, j’a-
vais recu du papier timbré ; j'avais & craindre
une. saisie pour demain, scandale queje veux
éviter.

SUZANNE. — Vous ayez raison, il fuut payer
¢e soir méme huissier qui vous poursuit.

LA VICOMTESSE. — Il y en a deux.

SUZANNE. — Alors les huissiers qui vous pour-
suivent.

LA VICOMTESSE. — Je vais envoyer ma femme
de chambre.

80ZANNE. — Ne mettez donc pas vos ‘gens
dans la confidence de ces choses-13.

LA VICOMTESSE. — Je ne peux pas eependang
attendre a demain, ces hommes sont capables
de venir de trés-bonne heure.

SUZANNF. — Allez-y vous-méme.

LA VICOMTESSE, — Bt mes invités ?

sUZANNE. — Je ferai les honneurs pour vous;
dailleurs vous serez de retour avant que la pre-
miére personne arrive. Qui avez-vous? e

LA vicouresse. — Valentine , un monsienr

, Richond, qu’elle m'a priée d’inviter, qui est un

ami de son mari. Monsieur de Nanjac. Ah! si
ce mariage pouvait se faire!. .. Je compte en-
core sur vous pour cela, nous serions sauvées,
Marcelle, vous, moi, et puisle marquis de Thon-
nerins. Voila les personnes sur qui je compte. Je
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ne sais pas si monsieur de Maueroix et monsieur
de Latour viendront, bien que leur affaire ait
été arrangée. . . oA ;

SUZANNE. — Vous n’avez pas invité monsieur
de Jalin ? :

LA vIcoMTESSE. — Il ne vient jamais.

SUZANNE. — Le marquis de Thonnering vous
a-t-il fait dive qu'il viendrait?

LA vicomTEsSE. — Il n’a rien répondu, c'est
qu’il viendra.

sUZANNE. — Eh bien, allez faire vos courses,
je vous attends. k

LA VICOMTESSE, — Je monte dans ma voiture
et je suis ici dans vingt minutes. Vous al-
allez bien vous ennuyer ; si je n’emmenais pas
Marcelle ? elle n’a peut-étre pas besoin de m’ac-
compagner ?. ..

suzANNE. — Qu'a-t-elle done 4 faire 1a-dedans?

LA VICOMTESSE. — Je vais vous dire : comme
mes affaires sont tres-embrouillées, il y a des
petites choses que je ne pourrais sauver gu’en les
mettant sous le nom d’une autre personne. Mar-
celle, & qui sa mére a laissé un petit bien, dont
j'étais tutrice, peut & ce titre revendiquer ce qui
m’appartient encore, puisque c’est légalement sa
seule garantie ; cela me mettra toujours un peu
a l'abri de nouvelles poursuites, mais il faudra
peut-gtre faire signer quelque chose a Marcelle...

SUZANNE. — Emmenez-la, alors.

LE DOMESTIQUE, annon¢ant. — Monsieur le
marquis de Thonnerins.

SUZANNE. — Je vais causer avec le marquisen
vous attendant.

LA vicomrEsse. — (est cela ; moi, je me san-
ve; si je le recois, je ne pourrai plus m’échap-
per. Parlezlni de Marcelle et de monsienr de
Nanjag, il peut nous étre utile. Je reviens.

(Elle sort. Le Marquis entre.)

SCENE 1I.

SUZANNE, LE MARQUIS.

LE MARQUIS. — Qui donc fais{je sauver?

suzaNNE. — La maitresse de la maison, qui a
une petite coursea faire; mais elle va étre de
retour dans un instant.

LE MARQUIS. — Alors il est bien probable que
je ne la verrai pas.

SUZANNE. — Vous ne passez donc pas la soi-
Tée avec nous?

LE MARQUIS. — Non, je n'ai que tres-pen de
temps & moi. Ma fille est revenue de la campa-
gne, et je dois la mener aujourd’hui chez ma
seenr, Je ne suis méme venu que parce que vous
m’avez écrit.

SUZANNE. — Je désirais vous parler et je ne
voulais pas vous faire venir & la campagne,
c’eiit éte abuser.. Mademoiselle de Thonnerins
8¢ porte bien ?

LE MARQUIS. -— Trés-bien.

SUZANNE. — Vous ne me la montrerez done ja-

mais ? Je serais cependant bien désireuse de la
voir de loin, car vous ne me I'améneriez pas.

LE MARQUIS. — Vous m'avez déja fait cette
demande, ma chére Suzanne ; nOUS NOUS SOMMESs
expliqués sur ce sujet, je crois done inutile d’y
revenir. Vous avez & me parler, je vous écoute.

sUZANNE. — Vous m’avez dit que, quoi qu'il
arrivat, je vous troaverais toujours dispose &
me rendre service.

LE MARQUIS. — Je vous le répéte.

suzZANNE. — Mais d'un ton si froid aujour-

d’hui que je ne sais s'il ne sera point indiseret a.

moi de compter sur votre promesse,

LE MARQUIS. — Je ne crois pas vous avoir ja-
mais rien promis que je n’aie tenu. Je vous par-
le sur le ton qui convient & mon age; le moment
est venu ou je dois me souvenir gue je n'ai plus

vingt ans, nl méme quarante; je ne dois plus:

étre, sous peine de ridicule, que ce que je suis
réellement, un vieillard heureux d’étre utile, si
cela lui est possible, & ceux qu’il a pu ennuyer

quelquefois et qui onteu la. générosité de ne pas

le lui faire sentir.

SUZANNE. — Alors je vous répondrai sur le
méme ton. Je vous dois tout, monsieur le mar-
quis ; vous pouvez loublier, vous qui étesle
bienfaiteur, je ne 'oublierai jamais, moi qui suis
l'obligée. Vous pouviez n’avoir pour moi qu'nune
fantaisie passagére, vous m’avez honorée d’'un
peu d’amour.

LE MARQUIS. — Suzanne!. ..

SUZANNE. — Je n’étais rien, vous m'avez faite-

quelque chose ; cest par vous que j'ai ma place
dans un monde qui est une déchéance pour les
femmes parties d’en haut, mais qui est un som-
met 'pour moi qui suis partie d’en bas. Mais,
vous le comprendrez facilement, la position que
vous nv'avez faite, hien que je n’ensse jamais o0sé
y prétendre, du moment qu’elle existe, a di faire
naitre en moi certaines ambitions qui en étaient
la conséquence inévitable. Au point ou j'en suig

il faut oun que je retombe plus bas que je n’étais,.

ou que je monte jusqu'en haut. Le mariage senl
peut me donner ce qui me manque.
LE MARQUIS, — Le mariage ?
SUZANNE. — Qui.
LE MARQUIS, — Vous éfes ambiticuse.
SUZANNE. — Ne me découragez pas. Je m’étais

dit, comme vous vous le dites en ce moment, que-

c¢’était chose impossible, car il me fallait trouver
un homme assez confiant pour croire en moi, as-
sez noble pour m’'imposer au monde, assez brave
pour me défendre, agsez amoureux pour me don-

ner toute sa vie, assez jeune, assez distingué,.

assez beau pour qu'il ptit se croire aimé, pour
queje Paimasse.

LE MARQUIS. — Kt vous I'ayez trouvé ce ma-
ri assez confiant, assez noble, assez amoureux ?

SUZANNE. — Oui.

LE MARQUIS. — Ef il est assez jeune pour se
croire aimé ?

suzANNE, — 11 est asses jeune pour que je:

I'aime.
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LE MARQUIS. — Vous Vaimez ?

sUzANNE. — Oui. Que voulez-vous ? on n'est
‘pas parfaite. 4

LE MARQUIS. — Bt cet homme vous épou-
gera L.

SUZANNE. — Je n'ai qu'nn mot & dire pour
qu'il me demande.

LE MARQUIS. — Pourduoi ne l'avez-vous pas
encore dit ?

suzaNNE. — Parce que je voulais vous consul-
ter auparavant. C’était bien le meins.

LE MARQUIS, — Eh bien!il y a ceci & crain-
dre, que cet homme, séduisant en apparence, ne
fagse, lui, une spéculation ; qu’il ne connaisse le
passé, ef que, vous croyant riche, il ne vous
vende un nom qui soif sa seule ressource. Cela
g'est vu souvent.

suzaNNE. — Il y a dix ans que cet homme a

-quitté la France; il ne connait rien de ma vie ;

s'il en savait la moindre chose, il partirait a
“T'instant méme. 11 a vingt ou vingt-cing mille li-
“vres de rente , il n’a done pas besoin de vendre,
ef il pent acheter. Quand vous connaitrez son
nom. . .

LE MARQUIS. — Je ne veux pas, je ne dois pas

Ie connaitre. I'intérét que je vous porte peutal-
ler jusqu'a désirer que vos suceés s’accomplis-
sent ; mais il ne peut se faire auxiliaire des en-
“treprises de votre ccenr, si honorables que soient
“vos motifs ; et si, par hasard, vous me nommiez
quelgu’un que je connaisse, vous me mettriez
-dans la nécessité ou de tromper un homme d’hon-
neur, ou de vous trahir.

suzaNNE. — C'est bien le moins, en effet, que

‘les honnétes gens prennent fait et cause les ung
pour les autres.

LE MARQUIS. — Bt qu'avez-vous résolu ?

SUZANNE. — J’ai résolu de partir, ¢’est plus

~prudent ; maisil faut que je sois entiérement
-maitresse de ma vie; il faut que je puisse quitter
“la France, 'Europe, si telle est ma fantaisie, et
1’y plus jamais revenir si besoin est. Aux yeux
+de mon mari, mon mariage ne doit pas avoir un
+geul instant Papparence d’un calcul matériel, il
'me faut done une fortune & peu prés égale A Ia
sienne, et réalisable en deux heures; vous étes
mon tuteur, vous seul connaissez ma véritable
fortune, quelle est-elle ?

LE MARQUIS, — Vous avez eu jusqu'a présent

«quinze mille livres de rente.

SUZANNE. — Qui.

LE MarqQuis. — Cela représente un capital de
ttrois cent mille franes & cing.

suzANNE. — Eb ce capital. ..

LE MARQUIS. — Vous n’avez qu’a dire un mot
& mon notaire, puisqu’il était ghargé de vos in-
“térets, il remettra entre vos mains fous les titres
nécessaires.

sUZANNE. — Vous étes décidément un grand
seigneur.

LE MARQUIS, — Je rends mes comptes.

SUZANNE. — Je vous deveai tout, méme le
‘bonheur qui va me venir d’un autre.

LE MARQUIS. — Une femme d’esprit ne doit
jamais rien a personne.
480zANNE. ('est un reproche indirect.
B MARQUIS. — ('est une quittance générale.
(40 baise lw main.) Vous m’excuserez auprés
de la vicomtesse. (Il sort.)

SCENE IIL.

SUZANNE, LE DOMESTIQUE, puzs RAY-
MOND. '

LE DOMESTIQUE, annongant. — Monsieur Ray-
mond de Nanjac.

RATMOND. — Jesors de chez vous. J'espérais
que nous passerions quelques instants ensemble,
avant de venir chez la vicomtesse, et je comptais
avoir le plaisir de vous y accompagner.

suzANNE. — Un mot que j’ai recn de madame
de Vernieres, me priait de venir plus tot. Il y
avait un service & rendre.

RATMOND. — (e serait une excuse si vous en
aviez besoin avee moi. C'est avec Ia vicomtesse
que vous causiez quand je suis arrivé ?

8UzANNE. — Non, c'est avee le marquis de
Thonnerins.

RAYMOND. — N’a-t-il pas une soeur ?

SUZANNE. — La duchesse d’Hanbeney.

RAYMOND. — Ma sceur est trés lide avee elle;
et, depuis mon arrivée, elle me tourmente pour
me présenter dans cette maison ; mais je m’y
suis toujours refusé ; & quoi hon ?

SUZANNE. — Le marquisa une fille charmante.

RAYMOND. — Que m’importe ?

SUZANNE. -— Qui aura quatre ou cing millions
de dot.

RAYMOND. Cela m'est fort indifférent, & moi,
qui ne compte pas I’épouser.

SUZANNE. — Pourquoi pas ? ;

RATMOND. — Comment penseraisje & made-
moiselle de Thonnerins ou & toute autre, puis-
que je vous aime ?

suzANNE. — Quel enfantillage! Clest & peine
si vous me connaissez.

RAYMOND. — Le jour oul'on voit pour la pre-
miere fois la femme que V'on aimera, on l'aime ;
on Paimait peut-etre déja la veille, avant de ’a-
voir rencontrée ; on subit I'amour, on ne le rai-
sonne pas ; il est tout de suite ou il n’est jamais.
11 me semble qu'il y a dix ans que je vous aime.

SUZANNE. — Soit ; mais, §'il pent se passer de
temps pour naitre, l'amour ne saurait s’en passer
pour vivre, et sans croire a Péternité des senti-
ments subits que nous inspirons, nous voulons
cependant, nous autres femmes, eroirve a leur du-
rée. Or, vous dites que vous m’aimez, et voug
repartez dans six semaines, probablement pour
ne plus revenir.  Aije I'air d’une de ces fommes
qui ont des caprices d'un mois? Si vous l'avez
pensé, vous me faites injure.

RAYMOND. — Que vous ai-je dit hier ?

. SuzANNE. — Des folies. .. Que vous ne vou-
liez plus partir. . . que vous vouliez que je fusse
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votre femme. . . La nuit a passé par la-dessus...

Ta nuit qui porte conseil. .

RATMOND. — J@ ne pars pas. .. . J’al envoyé
aujourd’hui ma démission au ministre. %

SUZANNE. — Que voulez-vous que je vous dise,
c’est de la démence ; il est impossible que vous
ne regrettiez pas dans un an, dans un mois pent-
etre le sacrifice que vous m’aurcz fait Je
vous parle comme une véritable amie... Son-
gez done que je suis une vieille femme aupres
devous. .. J’ai vingthuit ans... A vingt-huit
ans, une femme est plus vieille qu'un homme de
trente. .. (est & moi d’'avoir plus deraison que
vous.

rAYMOND. — Faut-il donc avoir vécu, comme
vous le dites, et avoir usé son cceur aux banali-
tés des amours vulgaires pour avoir le droit de
se donner trente ans?, .. Je remercie Dieu, au
contraire, moi, de m'avoir fait dés ma jeunesse,
une vie active qui a conservé toutes més sensa-
tions intactes et énergiques, pour 'age o 'hom-

me est véritablement appelé a comprendre 1'a-
mour. .. Vous me traitez comme un enfant. ..
J’avais dix ans, Suzanne, quand j'ai perdu ma
meére que j'adorais, et si jeune que I'on soif, le
jour ou I'on perd sa mére,on devient vieux tout
a conp. Croyez-vous done que la vie des camps,
les longues journees passées dans les solitudes,
an bord de la mer, la mort affrontée fous les
Jours, le souvenir de mes meilleurs amis tombés
autour de moi, n’aient pashaté ma pensée et ne
m’aient pas fait vivre denx fols mes années?. . .
J’ai des cheveux gris, Suzanne, je suis un vieil-
lard, aimez-moi.

. suzansE. — 8i je vous aime et que vous dou-
tiez encore de moi, comme vous Iavez fait quand
vous m'avez vue chez monsieur de Jalin, & qui
y'allais parler de vous, g'il me faut lutter sans
cesse contre vos soupcons, contre votre jalousie,
que deviendrai-je ... -

raYMOND. — Ce quejai dit & Olivier prou-
vait mon amour. .. Ou est 'homme aimant sin-
cérement, qui acceptera que la femme qu’il aime
puisse étre goupgonnée?. .. IL'amour ne va pas
sans l'estime.
. SuzANNE. — (’est vrai ! Et cette jalousic que
je yous reproche, je la comprends, je la ressenti-
rais, je la ressens peut-étre. Ce qui me plait en
vous, c'est la certitude que vous n’avez jamais
aime. . . Mais si j'étais votre femme, je voudrais
cacher mon amour et mon bonheur & tous les
yeux... Ce monde ou je vis, je ne voudrais méme
plus savoir s'il existe, parce qu’il est plein de
femmes plus belles et plus jeunes que moi, que
Vous pourriez aimer un jour. .. Le mariage, tel
que je le comprends, ce serait une solitude éter-
nelle.

_RAYMOND. — Suzanne, c’est ainsi que j'aime,
¢'est ainsi que je veux étre aimé ; nous partirons
quand vous voudrez, dés demain; et nous ne re-
viendrons jamais.

SUZANNE. — Et votre sceur ! que dirait-clle
mon Dien ? *

raYMoND: — Elle me dira : Si tu aimes cette
femme, 'si elle t'aime, sielle est digne ‘de toi,
épouse-la,

suzANNE. — Mais elle ne me connait pas,
mon ami ; elle me croit jeune et belle ; elle me
suppose une famille qui deviendrait la sienne,
Elle ne sait, pas que je suis seule sur la ter-
re, et que mon mariage la séparera de vous,
puisque nous devons partir. Sielle savait tout
cela, elle vous donnerait les conseils que je vous
donnais tout & I'heure. Vous I’aimez, vous fini-
rez par la croire.

RAYMOND. — Ma sceur vivra prés de nous,
Rien ne l'attache plus a un lieu qu’a un autre.

sUZANNE. — Faites-moi-la connaitre d’a-
bord. Je veux lui plaire, je veux gagner son
estime et son affection, je veux que lidée
Iui vienne de faire de moi sa scenr, je veux
qu’elle souhaite cette union au lieu de I'accep--
ter.

ravyoxp. — Tout ce que vous voudrez.

suzaNNE. — Ef vos amis auxquels vous irez-
demander conseil ?

RAYMOND. — Je n'ai pas d’amis.

SUzANNE. — Monsieur de Jalin.

RAYMOND. — Clest le seul ; mais avouez qu'il
mérite cette amitie. C’est un ccenr loyal.

suzANNE. — Certes. Mais notre réputation
tient & si peu de chose ! Que vous parliez de ce
mariage, et que pour uneraison ou une autre, il
ne se fasse pas, dang quelle position fausse et ri-
dicule me trouvé-je ? Si je vous cause jamais un
chagrin, allez le confier & Olivier, mais jusque-
la, gardez notre secret pour vous. Il n’y ade
vrai bonheur gue celui que personne ne connaif.

RAYMOND. — Vous avez raison, toujours rai-
gon. .. Mais bien qu’Olivier eiit presque droit &
cette confidence, bien que nous nous soyons &
peine quittés pendant ces quatre derniers jours,
il ne m'a pas questionné et votre nom n’a pas
été prononcé une seule fois. N'importe, je ne

dirai rien ni & ma sceur ni & Olivier, ... Est-ce:

cela?

SUZANNE. — Oui.

RAYMOND. — Comme je vous aime!

sUzZANNE. — Voiei quelqu’un.

LE DOMESTIQUE. — Monsieur Olivier de Jalin, .
monsieur Hippolyte Richond.

suzaNNE. — Olivier ! que vient-il faire 1ci?.:.

SCENE IV,
Les mEMEs, HIPPOLYTE, OLIVIER.

OLIVIER. — Comment, la vicomtesse n’est pas
la ? Elle appelle ®¢la recevoir ?

SUZANNE. — La vicomtesse va venir. Une af-
faire importante, ...

ouvizr. — En tout cas, elle ne pouvait
mieux choisirson représentant ; et puisque clest
vous qui faites les honneurs, baronne, permettez-

| moi de vous présenter mon ami, Hippolyte Ri-

chond.

" gerons seuls.

Il DEMI-MONDE. AT

SUZANNE. — Monsieur .. . .

oLIVIER. — Et vous, mon cher Raymond ,
comment allez-vous ce matin ¢

RAYMOND. — A merveille.

SUZANNE, @ Olivier ¢t @ Raymond. — Clest
plaisir de voir si intimes deux hommes qui ne
se connaissaient pas il n’y a pas huit jours.

orivier. — Il y a enfre les honnétes gens, ma
chére haronne, un lien mystérienx qui les unit
avant méme qu’ils se connaissent, et qui devient
facilement de l’amitié le jour ou ils se rencon-
trent. Mon cher Raymond, je vous présente un
de mes bons amis, puisque jen ai denx mainte-
nant, monsieur Hippolyte Richond, qui a beau-
coup voyagé, qui a visite I Afrique, et qui pour-
T4 en causer ayec VOus. |

rayyOND., — Ah! monsieur, vous connaissez
ce beau pays dont on dif tantde mall....

(1ls causent.)

OLIVIER, & Suzanne- — Je vous croyais a la
campagne. . . .

SUEANNY. — J’en suls revenue ce soir.

onivier. — Ah ! quest-ce que vousme conte-
rez de neuf ?....

sUzANNE. — Rien absolument.

oLITIER. — Alors, clest mol qui vais vous
donner des nouvelles.

SUZANNE. — V 0yODS.

orivier. — Monsieur de Nanjac est amou-
reux de vous.

SUZANNE. — Vous plaisantez ?.. . .

1vier. — 1l ne vous en a rien dit ?
SUZANNE. — Non.
orivier. — Oh ! que c’est curienx!.. ..
I'a dit & mol.

suzaN~E. — 11 a pris le plus long alors.

OLIVIER. — Préparez-vous a enfendre une de-
claration. ;

sUzZANNE. — Vous faites bien de me préve-
nir.

oLivier, — Pourquoi f.. ..

SUZANNE. — Parce que je vais me hater de
Ini faire comprendre qu'il perdrait son temps.

oLIviER .— Alors, vous n’aimez pas monsieur
de Nanjac ?

SUZANNE . — Moi ? quelle idée!. ...

OLIVIER. — Pas méme un peu:?

SUZANNE, — Pas méme beaucoup.

oLIVIER. — Ni passionnément, pas du toutf,
alors ?

SuzANNE, — Pas do tout, comme vous dites.

OLIVIER. — Je me suis joliment trompé, mais
je suis bien content de ce que vous me dites.

suzaNNE. — Parce que?

OLIVIER. — Je vousconterai cela quand nous

suzZANNE. — Dépéchez-vous, vous savez queje
pars. : : .

oL1vier, Vous n’étes pas encore partie.

SUZANNE. — Qui me retiendra ?

SUZASNE. — Prenez garde , jlirai demander

proteetion a madame de Lornan.

orivier. — Madame de Lornan ne s'occupe-

pas de moi. Voila trois fois que je me présente

chez elle et qu'elle ne me regoit pas.

suzANNE, — Voulez-vous que j'aille la voir et

que je vous réconcilie avec elle ?

OLIVIER. — Vous?. ...

suzANNE. — Oui.

oLIVIER. — Est-ce que vous croyez quelle

vous recevrait plus gue moi?

suzannE. — Peut-gtre.... On me recoit

quand je veux étre regue. ... A votre service..
(Elle s’élorgne.)

OLIVIER, @ lui-méme. —- Ceci ressemble a une

menace, Nous verrons bien.

SCENE V.

Les Méugs, LA VICOMTESSE, MAR-
CELLE.

LA VICOMTESSE, entrant. — V ous m'excuserez,.
messieurs.

SUZANNE, @ lo Vicomtesse, — Eh bien?

LA vicoMTEssE. — Tout est arrange, merci.

MARCELLE, @& Suzanne. — Vous allez bien,.
madame ?

SUZANNE. — Bt vous, chére enfant?

MARCELLE. — Moi, je me porte bien, ¢'est en-
nuyeux. Quand une femme se porte toujours
hien, personne ne fait plus attention a elle.

SUZANNE. — Jevous ai entendue tousser quel-
quefois, quand vous aviez passé la nuit.

varcELLE, — Oh! cela ne compte pas. De-
puis que je me connais, je suis enrhumeée. J’au-
rai en froid en venant au monde. :

LA VICOMTESSE, @ Richond , qu'Olivier lui @
présenté, pendant ce temps-la. — Vous étes bien
aimable, monsieur, de vous étre rendu & mon:
invitation, bien qu’elle faf un peu irréguliére.
Madame de Santis, dont vous connaissez le-
mari...

gippoLYTE. — Oui, madame.

LA VICOMTESSE. — Madame de Santis dési--
rait vous parler d’ane affaire grave ; elle n'est
pas encore installée’ chez elle; elle m’a fait 'hon-
neur de croire et de me dire que vous viendriez
chez moi. Je w'intéresse beaucoup a Valentine,.
et je désire ardemment que ce quelle souhaite
se réalise.

mproLYTE. — Si cela ne dépend que de moi,
madame, cela se fera. ©

marcELLE. — Hst-ce quetmonsieur de Thon-
nerins n'est pas venu?

suzasNE. — 1l m’a chargée de l'excuser. Tl
est venu dire qu’il ne viendrait pas. Sa sceur re-
¢oit anjourd’hui.

MARCELLE. — J auraig tant voulu le voir!

LA VICOMTESSE. — A propos, monsieur de
Nanjac, n'aviez-vous pas promis de m'amener
votre sceur ?

oLIVIER, — Moi!

RAYMOND, — Oui, madame, mais son deuil’




